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Wireless
silent mouse

@ Souris sans fil silencieuse

@ Ratén inalambrico silencioso

@ Rato silencioso sem fios

@ Cicha mysz bezprzewodowa

@ Vezeték nélkili csendes egér

@ Mouse silentios fara fir

@ BecnpoBogHas 6ecllymHast Mbillb

@ Besgpotosa 6eslwymHa mua

Quick Installation Guide

SYSTEM CONFIGURATION

« USB port

* Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 10, Mac®
operating systems.

EQUIPMENT INSTALLATION
Plug the receiver into a USB port on your computer. Please make sure to remove the sticker under the
battery and turn on the mouse before first use.

0

(e

Installation is automatic.

Attention

Do not expose the device to projections or splashes. Do not place any object containing liquids on or
near the device.

Never open or repair the device yourself.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
CAUTION! Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Guia de Instalacion Rapida

CONFIGURACION SISTEMA

« Puerto USB

« Sistemas operativos Microsoft®, Windows® XP , Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows®
10, Mac®

INSTALACION DEL MATERIAL
Conecte el receptor sobre un puerto USB de su ordenador. Asegurese de retirar la pegatina situada
debajo de la pila y de encender el ratén antes de utilizarlo por primera vez.
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La instalacion es automatica.

jAtencion!

No exponga el aparato a derrames ni salpicaduras de liquidos. No coloque objetos que contengan
liquidos encima o junto al aparato.

Nunca abra y repare el dispositivo usted mismo. Nunca abra y repare el dispositivo usted mismo.

La eliminacion de las baterias arrojandolas al fuego o a un horno caliente, o el aplastamiento o el corte
mecanico de una bateria puede causar una explosion.

Dejar una bateria en un entorno con temperaturas extremadamente altas puede resultar en una explosion
o la fuga de liquido o gas inflamable; y una bateria sometida a una presion atmosférica extremadamente
baja puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Atencion: Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por una del tipo incorrecto.

EN - The marking of this device (symbol of a crossed-out dustbin) complies with European Directive 2012/19/EU relating to «used electrical and
electronic equipment». This marking means that this equipment, at the end of its useful life, cannot be disposed of with other household waste.
The user is required to deliver it to operators who collect used electrical and electronic equipment. Collection operators, including local collection
points, shops and local authorities, create an appropriate system for collecting equipment. Appropriate collection of used electrical and electronic
equipment helps avoid harmful impacts on human health and the environment, resulting from the presence of hazardous components, as well
- from improper storage and treatment of this equipment. FR - Le marquage de cet appareil (symbole d'une poubelle barrée) est conforme a la
Directive européenne 2012/19/UE relative aux « équipements électriques et électroniques usagés » . Ce marquage informe que cet équipement,
aprés sa durée de vie utile, ne peut pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers. Lutilisateur est tenu de le remettre aux opérateurs de collecte des équipements
électriques et électroniques usagés. Les opérateurs de collecte, comprenant des points de collecte locaux, des magasins et des collectivités locales, créent
un systéme approprié permettant la collecte de I'équipement. Une collecte appropriée des équipements électriques et électroniques usagés permet d'éviter les
impacts néfastes pour la santé humaine et pour I'environnement, résultant de la présence de composants dangereux, ainsi que d'un stockage et d'un traitement
inapproprié de ces équipements. ES - EI marcado de este aparato (simbolo de un contenedor de basura tachado) cumple la Directiva europea 2012/19/UE
relativa a los «aparatos eléctricos y electronicos usados . Este marcado informa que este equipo, al final de su vida (til, no puede desecharse con otros residuos
domésticos. El usuario debe entregarlo a los operadores de recogida de los aparatos eléctricos y electronicos usados. Los operadores de recogida, que incluyen
los puntos de recogida locales, las tiendas y las administraciones locales, crean un sistema adecuado para la recogida del aparato. Una recogida adecuada
de los aparatos eléctricos y electronicos usados ayuda a evitar los impactos nocivos para la salud de las personas y el medio ambiente que se deriven de los
componentes peligrosos presentes, asi como de un almacenamiento y tratamiento no adecuado de dichos aparatos. PT - A marcagéo deste aparelho (simbolo
de um caixote do lixo com uma cruz) esta em conformidade com a Diretiva europeia 2012/19/UE sobre 0s «equipamentos elétricos e eletronicos usados». Esta
marcagao indica que este equipamento, apds o fim da sua vida (til, ndo pode ser eliminado com outros residuos domésticos. O utilizador deve entrega-lo aos
operadores de recolha de equipamentos elétricos e eletronicos usados. Os operadores de recolha, que incluem pontos de recolha locais, lojas e autoridades locais,
criam um sistema apropriado que permite a recolha do equipamento. Uma recolha apropriada dos equipamentos elétricos e eletronicos usados permite evitar os
impactos nefastos para a saide humana e para o ambiente resultantes da presenca de componentes perigosos, bem como de um armazenamento e tratamento
inadequados destes equipamentos. PL - To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polskg Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015
r.,0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia szkodl\wych dla zdrowia ludzi i $ z obecnosci sktadnikéw
oraz ia takiego sprzetu. HU - A készilék jelolése (athuzott ‘szemetes edény szimbolum) megfelel a
2012119/EU eurépai iranyelvnek ,hasznélt e\ektromos és elektronikus berendezésekrdl” . Ez a jeldlés arrdl tajékoztat, hogy hasznos élettartamét kovetden ezt
a berendezést nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyitt kidobni. A felhasznalé koteles azt atadni a hasznalt elekiromos és elekironikus berendezések
iijtdinek. A begytijtés beleértve a helyi gyt uzleteket es helyi nkorményzatokat, megfeleld rendszert alakitanak ki a berendezesek
Ahasznalt elekt és termekek megfe\e\o i 6k a veszélyes é étébal, valamint a
nem megfeleld tarolésabol és kezeléséhdl eredd, az emberi egészségre és a komyezetre karos hatasok. RO - Marcajul acestui aparat (simbolul unui tomberon de
gunoi barat) este in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind ,echipamentele electrice si electronice uzate”. Acest marcaj semnifica faptul ca dupa
terminarea duratei sale utile de viats, echipamentul nu poate fi eliminat impreuna cu alte deseuri menajere. Utiizatorul este obligat s wl predea operatorilor care
colecteazé echipamente electrice si electronice uzate. Operatorii de colectare \nc\usw punctele de colectare locale, magazinele si colecctivitatile locale, creeaza
un sistem adecvat pentru colectarea Colectarea electrice si electronice uzate evita impactul negativ asupra
sanatétii umane si a mediului, ce ar putea rezulta din prezenta precum si dln si tratarea g a acestor
schipamsme RU - [larHblit npwﬁop CHMBOIIOM NEPEEPKHYTOrO MYCOPHONO c iickoit avpekTvBoit 2012/19/UE
1. B OTHOLLIGHUM (OTCIYKUBLLIMX 3NEKTPUYECKMX U 6 31a yKaab\saer Ha T0, 4TO MO UCTE4EHMM CPOKa CRyxGel aToT NpuBop
3anpeluaerca Bblﬁpach\EaTb BMECTE C NPO4UMU GbiTOBbIMK OTXOﬂaMV\ ﬂOﬂbSOBaTEHb JAOMXKEH ero CAaTh B MyHKT Npuema 3NeKTPUYECKIX 1 3NEKTPOHHBIX prﬁOPOB
3aHuMaloLecs npuemom opraumaumw BI0425 MECTHbIE NYHKTI MPYEMa, Marasuibl Y MECTHBIE Opraks! BRACTH, (YOPMVPYET COOTBETCTBYIOLLYIO CUCTEMY AN

cBopa Takoro i cBop MEKTPUECKHX U fpuBOpoB No3Bonsier uabexars ape/:wom soanewcwm na
310P0BLE Yenosexa u oxpyxamu.\y»o Cpefly B Pe3yNLTaTe HaMM4us OnlacHbiX aTaKke B

0bopyaosanvem. UA - MapkyBaHHs Li0ro NPUCTPOIO (CUMBON NEPEKPECTIEHOTO KOHTEfHEPa ANS CMITTA) sl/:mcsl/:lac Esponewchmw /:Mpexmsl 2012/19/60 p. «Flpo
BUKODUCTaH enexTpuHe Ta e iichopmye npo Te, Wo fae icna TEPMiHy ioro

MOXHA YTUNI3yBaTV Pa3omM 3 iHLLIMI NOBYTOBMMH mnxoqamw Kopucrysay 30608'si3aHuii 3nat iioro i Lo 3 36MpaHHs Bi

€NeKTPHYHOM Ta n YHKTH, wicuesi nyHKT 360Dy, MarasAHH Ta WicLesi opraHi BnanM, CTBOpIOTS BIANOBIAHY
cuctemy 36opy n v 36ip ENeKTPUYHOrO Ta [103BONAE YHUKHYTH BI/MBY Ha 300POB'
Niopedi Ta p HasBHICTIO Ta i 3 TaKkum

Guide d’Installation Rapide

CONFIGURATION SYSTEME

« Port USB

« Systémes d’exploitation Microsoft® Windows® XP , Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 10, Mac®.

INSTALLATION DU MATERIEL
Branchez le récepteur sur un port USB de votre ordinateur. Veillez a retirer 'autocollant situé sous la
batterie et @ mettre la souris en marche avant de I'utiliser pour la premiére fois.
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L'installation est automatique.

Attention

N'exposez pas I'appareil aux projections ni aux éclaboussures. Ne placez aucun objet contenant des
liquides sur ou prés de I'appareil.

N’ouvrez et ne réparez jamais |'appareil vous-méme.

L’élimination d’une batterie dans un feu ou un four chaud, ou I'écrasement ou le découpage mécanique
d’une batterie, peut provoquer une explosion.

Laisser une batterie dans un environnement a température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ; et une batterie soumise a une pression
d’air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Attention: Risque d’incendie ou d’explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect.

Frequency range: 2402MHz ~ 2480MHz
Max. transmitter power: 0dBm
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Guia de Instalagao Rapida

CONFIGURAGAO DO SISTEMA

« Porta USB

- Systémes d’exploitation Microsoft® Windows® XP , Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 10, Mac®.

INSTALAGAO DO MATERIAL
Liga o receptor sobre um porto USB do vosso computador. Por favor, certifique-se de que retira o
autocolante por baixo da pilha e que liga o rato antes da primeira utilizagéo.
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Alinstalagdo é automatica.

Aviso

N&o exponha este artigo a pingos ou salpicos e certifique-se de que néo coloca objectos com liquidos,
como vasos, em cima dele. .

Nao abra nem repare por si proprio o aparelho.

Eliminagédo de uma bateria no fogo ou forno quente, ou esmagamento ou corte mecanicos de uma
bateria, que podem resultar em explosao.

Abandonar uma bateria num ambiente com uma temperatura extremamente elevada, que possa resultar
em exploséo ou fuga do liquido inflamavel ou gas.

Pressao de ar extremamente baixa, que possa resultar em explosao ou fuga do liquido inflamavel ou gas.
AVISO! Risco de explosdo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

Gyors telepitési utmutatoé

A RENDSZER KONFIGURACIOJA

* USB port

* Microsoft® Windows® XP , Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 10, Mac® operacioés
rendszerek.

AZ ESZKOZ TELEPITESE
Csatlakoztassa a vevéegységet a szamitogép USB portjaba. Kérjlik, az elsé hasznalat elétt tavolitsa
el az akkumulator alatti matricat, és kapcsolja be az egeret.
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A telepités automatikusan.

Figyelmeztetés

Ahangszorokat ne tegye ki csepegés vagy spriccelés hatasanak, valamint ne tegyen rajuk folyadékokat
tartalmazé targyakat, mint pl. vazak, stb.

Soha ne nyissa ki és javitsa a késziiléket sajat maga.

Ne helyezze az akkumulatort tizbe vagy a forré siitébe, illetve ne zizza 6ssze vagy vagja szét, mert
robbanast okozhat!

Ne hagyja az akkumulatort kiillonésen magas hémeérsékletl helyen, mivel ez robbanast, vagy a gyulékony
folyadékok vagy gazok szivargasat okozhatja.

Ne tegye ki az akkumulatort kiilonésen alacsony légnyomasnak, mivel ez robbanast, vagy a gyulékony
folyadékok vagy gazok szivargasat okozhatja.

FIGYELEM! Az akkumulator nem megfelel6 cserealkatrésszel val6 helyettesitése robbanast okozhat.

KpaTkas MHCTpyKUUsi MO yCTaHOBKe

KOH®UIYPALIUSA CUCTEMbI

« USB-nopt

« OnepaunoHHble cuctembl Microsoft® Windows® XP , Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 10, Mac®.

YCTAHOBKA OBOPYJOBAHUSA
Mopakniounte peuentop k USB-nopty Ballero komnbiotepa. lNepes nepBbiM UCMONb30BaHUEM
obs3aTenbHO yaanuTe Hakneviky nog 6atapeeii v BKIKOUUTE MblLlb.
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YcTaHoBka NpoONCXoanNT aBTOMaTUYECKN.

BHumanve
XpaHuTe yCTPOCTBO BAaneke oT 6pbI3r 1 KUAKOCTEN.
Hw B koem criyyae He BCKpbIBaWiTe KOPMYC U HE PEMOHTUPYITE U3AeNe CaMOCTOSITENBHO.

YTUNU3aLMM akKyMyrnsiTopa nyTeM CXUraHusi B KOCTpe Ui ropsiven Neym, MexaHn4eckoro pasgasnmeaHus
VW pa3pesaHunsi akkyMmynsitopa. 3To MOXKET NpUBECTU K B3pbIBY;

BO3[eCTBUS Ha akKyMyNsTOp Ype3MepHO ropsiyelt okpyxatoLLein cpefibl. OTO MOXeET NPUBECTY K B3pbiBY
UMK yTeyke BOCMMaMeHsIOLLENCs )KMAKOCTM UMK rasa;

BO3[IEMCTBYSI YpE3MEPHO HU3KOTO [JaBNEHUs BO3[yXa, KOTOPOE MOXET MoBreyb 3a COBoi B3pbIB UK
yTeuKy BOCMNaMeHsIIOLLECcs XUOAKOCTU UK rasa.

NMPEOYNPEXOEHUE! MprmeHeHne akkyMynsTOpOB HENPaBUITbHOTO TUMa MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

Przewodnik Szybkiej Instalacji

KF?NFLGS%RACJA SYSTEMU

* Port

. S())/s}ﬁm)goperacyjne Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows®
, Mac®.

INSTALACJA URZADZENIA
Podtgcz kabel myszy do portu USB komputera. Przed pierwszym uzyciem nalezy usungé naklejke
znajdujaca sie pod baterig i wiaczy¢é mysz.
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Instalacja jest automatyczna.

Ostrzezenie

Gtosniki nalezy chroni¢ przed kapigcg wodg lub zachlapaniem. Nie ustawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
napetnionych ptynami, np. wazonow.

Nigdy nie otwiera¢ i nie naprawia¢ urzagdzenia samodzielnie.

Wktadanie akumulatora do ognia lub gorgcego pieca lub mechaniczne kruszenie lub cigcie akumulatora,
ktére moze spowodowac wybuch.

Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o ekstremalnie wysokiej temperaturze, co moze spowodowac
wybuch, wyciek palnej cieczy lub ulatnianie palnego gazu.

Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza, ktére moze spowodowaé¢ wybuch, wyciek palnej cieczy lub
ulatnianie palnego gazu.

OSTROZNIE! Ryzyko wybuchu w wypadku zamian akumulatora na akumulator niewtasciwego typu.

Ghid de instalare rapida

CONFIGURATIA SISTEMULUI

« Port USB

« Sisteme de exploatare Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®,
Windows® 10, Mac®.

Windows® 7, Windows® 8,

INSTALAREA DISPOZITIVULUI
Conectati receptor-ul la un port USB al calculatorului dumneavoastra. Va rugam asigurati-va ca
autocolantul de sub baterie este indepartat si porniti mouse-ul inaintea primei utilizari.
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Procesul de instalare este automat.

Avertizare

Nu expuneti aparatul la picaturi si stropi. Nu asezati deasupra sau in apropierea aparatului niciun obiect
care contine lichide.

Nu deschideti si nici nu reparati niciodata aparatul dumneavoastra insiva.

Eliminarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte sau zdrobirea mecanica sau taierea unei baterii,
care poate duce la o explozie.

Expunerea unei baterii la o temperatura extrem de ridicata in mediul inconjurator, ceea ce poate duce
la 0 explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

Presiune extrem de scazuta a aerului, care poate duce la explozia sau la scurgerea lichidului sau a
gazelor inflamabile.

PRECAUTIE! Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de un tip incorect.

IHCTpYKUiA WBMOKOro yCTaHOBIIEHHS

CUCTEMA KOH®IYPALLIT

« MopT USB

« Onepauivii cuctemu Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows®
10, Mac®.

YCTAHOBINEHHA OBNTAOHAHHSA
Min’epHaiite peuentop fo nopty USB komn'totepa. MNepen neplunmm BUKOPUCTaHHAM 060B’'A3KOBO
BMAAnNITb HaKNeky nig akyMynsaTopoMm i BBIMKHITb MULLIY.
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YcTaHoBka BifbyBaeTbCs aBTOMaTUYHO.

MonepepxeHHs

He ninpaBatu kamepy aii kpanenb abo 6pu3ok, a TakoX He NoMiLLaTV NPEAMETU, HAaNoOBHEHI pianHamu,
Hanpuknaz, Baa i T.n., Ha HKX.

Hikonwu He BigkpvBaiiTe Ta He PEMOHTYTE NPUCTPIN CaMOCTINHO.

He po3BonsieTbes knactu 6atapeto Ao BorHvLa abo ropsyoi nevi, BaapsATy Yy po3pisati ii,, iHakLe ue
MOXe NpU3BECTU [0 BUBYXY.

He 3anuwarite 6atapeto nig BNIMBOM BUCOKOI HABKOMMLLHBOI TEMMEPATYpu, Lie MOXe NpuU3BecTu A0
BMbyxy abo BUTOKY BorHeHebesneyHoi pianHu abo rasy.

HapnssuyaiiHo HU3bKUIA TUCK NOBITPSt MOXe Npu3BecTu Ao BUbyxy abo BUTOKY BorHeHebe3neyHoi pignHu
abo rasy.

MONEPEOXKEHHA! IcHye pusuk Bubyxy y pasi 3amiiun 6atapei Ha 6atapeto HeHanexxHoro Tuny.



